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Itiinaszoinbat, ISSfJ. július 25.
-

30. szám Hetedik évfolyam.

Szerkesztőségi iroda:
K.-SzoimM , Losonczi-utcza 24. 
sz. Mi. iiKézeiulű :t lap szellemi 
részét éHeklő minden közle- 

méwy és levelezés.

BérmeiiteUen levelek nem fo- 
irail talmik el.

Kéziratok »ein adatnak vissza.

Eleli»etési díj :
Égése évre . . . .  4 írt.
Fél é v r e ....................... 2 írt.
Negyed évre . . . 1  írt.

Egyes szám ára 10 Kr.
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VEGYES TARTALMÚ HETILAP.
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Kiadó-hivatal:
R -szom fiat, Losonezi-utcza 24. 
fiz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intezendök a 
kiadóhivat »It illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilltcr- 

é-> felszólamlások.

Hirdetési dij:
Egy n**gyhasábos pe itsor tér­

fogata ........................ f» kr.
Bélyegdij : minden beiktatás 

u tán .............................iH) kr.

Nyílttéri
Egy s o r ........................ 20 kr.

I I I

Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-uteza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések
legczélszeilibben posta-utalvány utján eszköítölbetők. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.

í

Az a p o s t o l o k .
Ha jól átnézzük a felvidéki középiskolák érte­

sítőit évről-évre: nem kerülheti ki figyelmünket azon 
körülmény, hogy a születésüknél fogva tótajku tehet­
ségesebb növendékek folytonosan nagyobb számmal 
lépnek oly pályákra, melyek egyrészről hosszasak, 
másrészről csak tekintélyes anyagi támogatás mel­
lett végezhetők. S ha meggondoljuk, hogy az illetők, 
daczára annak, hogy legtöbben alig képesek a ben- 
íiciumokkal ellátott középiskolát is önerejükből, kizá­
rólag saját szüleikre támaszkodva elvégezni, s mégis 
ennek megtörténtével leginkább Bécs felé özönle­
nek: lehetetlen arra gondolatra nem jönnünk, hogy 
ezek akadémiai pályájukon titkos utakon és módokon 
segélyeztetuek, hogy az o rv o s i  és az ü g y v é d i  
eursust elvégezhessék.

Nem czélunk ezúttal e titkos források eredetét 
kutatni, melyet mindenki sejt, hanem egyszerűen 
felmutatni azon okokat, melyek tótajku polgártár­
saink tehetségesebb gyermekeit e két pálya felé 
vonzák.

Mi sohasem tartoztunk azok közé, kik „pereat“- 
ot kiáltanak azokra, kiknek bölcsője felett nem ma­
gyarul hangzott az altató dajkadal, iia magyar hon­
polgári kötelességérzet honolt és honol szivökben; 
s csak azok ellen emeltük és emeljük fel szavun­
kat, kik báránybőrbe öltözve hintegetik a hazaello- 
nes eszméket a tudatlanok szivébe, s igy higgad- 
tabban ítélhetjük meg. — mert szenvedély sohasem 
vezette toliunkat — a fenti körülmény indító okait is.

gvauis azt tapasztaljuk, hogy mig a közel­
múltban azon ifjak, kik félrevezettettek, leginkább 
egyházi pályára léptek, hogy mint papok és taní­
tok hintegessek azon elveket, melyeknek megvaló­
sítása egynemű a hazaárulással: addig ma már alig 
egy-kettő lép egyházi pályára, mert vezetőiktől, kik 
odúikban biztosan működnek még ma is, jó eleve tájé­
kozva lettek, hogy ma már a hazafias szellemű egyházi 
elöljáróság ébersége folytán nehezen fognak boldo­
gulni s igy a reá jók pazarlóit összegek valószínűleg 
kárba vesznek. Gondoskodniuk kellett és kell tehát oly 
pályáról, mely függetlenebb, szabadabb ; s a mely 
e mellett hivatva vau arra, hogy azon családok 
szentélyébe, melyekkel az illető összeköttetésbe lé-

T A R  c Z A.
A pacsirta.*)

Gyere ide, szállj ide,
Te dalos pacsirta!
Nézd csak. nézd milyen szép 
Aranyos kalitka!
.Joijlj lesz itt, lut mondom, 
Mint kicsi fészkedben.
I gy élsz majd. éldegélsz:
Kis király so szebben. 
Minden, amit kívánsz,
Teljesül egyszerre,
»Szép ezüst vályúból 
Illatul kedvedre.
Nem csinálsz egyebet, 
le  dalos madárka:
Csak dalolsz énnekem,
Ennyi lesz az ura!'4

(

..Köszönöm jó fiú 
Nem kérek belőle! 
Jobb nekem szegényen 
A szalad mezőbe' f 

Nem fényes a fészkem, 
Mint az a kalitka. 
Boldogabb a rögbeu 
Mégis a pacsirta. 
Fülszállok a porból 
Lebegő szunyámon, 
Hirdetem a tavaszt 
Szivemből, szabadon. 
Dalom nem aludó,

) Mutatvány szerzőnek gyermekversek czimii legújabb kötetéből, 
az országos közoktatási tanács is melegen ajánl a szülék és gyá­

mok fig\e!inéb e. Kapható a szerzőnél Szegeden. Ára a díszesen kiállí­
tott kötetnek 2 írt o. é. gzerk

pend, — a tolakodás látszata nélkül — kényelmes 
otthont találhasson. Erre pedig, ugy hisszük nem 
tévedünk, ha kimondjuk, hogy az orvosi és ügy­
védinél alkalmasabb pálya nincs. Nincs pedig azért, 
mert az elsőre egészségét és életet, a másodikra 
pedig anyagi jólétét bízza az illető, s e megbíza­
tással egyszersmind kezébe adja jövendő sorsát, szi­
vét, lelkét is leköti, — mi, különösen a kevésbé 
müveit közönség körében olyan tér, melyen az ille­
tőnek hódítani, s a hazaellenes eszméknek bajnoko­
kat szerezni könnyű és háladatos munka.

S épen azért, mert több évi tapasztalataink 
támogatják állításainkat: bátrak vagyunk a „Tót 
közművelődési egyesület* figyelmét e körülményre 
felhívni, s kérni annak vezérférfiait, — kiknek hazafi- 
ságában kétkedni egyáltalában véve nem lehet, — 
miszerint igyekezzenek oda hátúi, még pedig teljes 
erővel, hogy ezen leendő apostolok a magyar haza 
számára tartassanak meg. Ezt pedig esik akkor le­
het elérni, ha a törekvő ifjakat megmentik azoktól, 
kik ölelő karral várnak rcájok, egyik kezükben a 
s ■gélyösszeggol, másikban pedig a hazaellencs esz­
mék egész légióival. Ennek pedig szerintünk csak ak­
kor lesz meg a várt eredménye, ha már a közép­
iskolák növendékeire is kiterjesztik íigyelmüket. 
Hadd lássák azok, kik megérdemlik, hogy sorsu­
kat nemcsak hozzátartozóik, de még honfitársaik 
is figyelemmel kisérik, irántuk melegen érdeklőd­
nek, mert csakis igy lehet korán szivükbe oltani 
azt, hogy ók is édes gyermekei azon földnek, melyet 
Magyarországnak neveznek s idővel büszkék leen­
dőnek azokra, kik őket már kora gyermekségükben 
szeretetteljesen vették karjaikra s czélhozjutni önzet­
lenül segítették. S ekkor bizonyára nem leendőnek 
kénytelenek az egyes középiskolák igazga'óságai oly 
szigorú Ítéletek hozatalára, minőkkel napjainkban 
kelletiné! sűrűbben találkozunk, mert nem lesz pán­
szláv eszme a középtanodákban, s nem lesznek an­
nak áldozatai. —r —

Hegyei értekezlet.
Fáy Gusztáv megyei főispánunk 50 évi szolgálati jubi­

leuma ügyében gróf Ándrássy Manó. Hámos László és 
Szentiváuyi Árpád országgyűlési képviselőink f. hó 21-ére

Rimaszombatba, értekezletre hívták össze a megyei bizott­
ság tagjait és a megíinneplendő nagyszámú tisztelőit.

Gróf Ándrássy Manót rosszulléte a megjelenésben aka­
dályozván. az értekezletet Szentiváuyi Árpád nyitotta meg. 
Az értekezlet elnökéül Dapsy) Vilmos kúriai nyugalmazott 
biró-, jegyzőül Marton János ügyész megválasztatván, meg­
indult a jubileum megtartási módozatai iránti eszmecsere, 
melynél Szentiváuyi Árpád, Hámos László, Főmét Jenő, 
Török János, Farkas Ábrahám, Bornemisza László és Mar­
ton János ismételt felszóllalása után a szükséges intézkedésre 
vonatkozó teljhatalommal felruházva, s a megye miuden vi­
dékét szem előtt tartva, egy mintegy 80 tagból álló végre­
hajtó bizottság kiküldetett. Ezen bizottság elnöke és jegy­
zőjéül uz értekezlet elnöke és jegyzője, pónztárnokául Nagy 
Ferencz rimaszombati városi főjegyző jelöltettek meg.

Habár az értekezlet végleges határozatot nem hozott, 
a tett nyilatkozatok szerint az ünnepély programmja a kö­
vetkezőkben körvonalozható:

A szeptember második felében tartandó két napi me­
gyei közgyűlést megelőző este lesz fáklyás menet a rima- 
szombati dalárda közreműködése mellett és szónoklattal. A 
gyűlés első napján a jubiláns olajfestésü arczképe leleplez­
te t i k, s egy emlúkalbum nyujtatik át, mire a megyei és 
szomszéd megyékbeli küldöttségek és testületek tisztelgése 
következik. Az ünnepély befejezéseid lesz közebéd és este 
valószínűleg bál is.

Az értekezleten megjelentek nagy számából lehet kö­
vetkeztetni, hogy az érdeklődés megyeszerte általános s az 
ünnepély ugy a jubiláns bokros érdemeinek, az irányában 
mindenkor nyilvánult köztiszteletnek, valamint Gömörvánue-
gyo méltóságának megfelelő lesz.

Imádság az nékem 
Szabadságdalommul 
Az Istent dicsérem !u Pósa Lajos

Női szépítő szerek.
(Ekés p red ik átló a bajos hölgyeknek, ha meghallgatják.)
Kedves hölgyeim! Önök bizonyára mindannyian nemük­

höz illő, mohó kíváncsisággal veszik közökbe e kisded lapot 
hogy elolvassák e czikket, mely a hangzatos és csalogató czim 
után Ítélve kiválóan olyannak Ígérkezik, melyet elolvasni 
érdemes, hogy talán az ebben előadott, s eduig ismeretlen 
s z é p s é g t a p a s z  rendkívüli előnyeit felismervén, azt 
rögtön alkalmazásba vehessék. Boldog halandó én ! a kinek 
legalább annyi üdvösség jut osztályrészül, hogy az eddigi 
sorokat ragyogó szép szemek futják át, mert hogy e szép 
szemek haragtól villogó tekintettel azonnal más felé szö- 
gezóduek, mihelyt ama végzetes igéket kimondom, hogy én 
nem uj szépségtapasz, hitiem a régi, nagyon is elhanyagolt 
szépítő szerek mellett ütöm a dobot, — az olyan bizonyos, 
mint a kétszerkettő. De hát már ezer bocsánat bájos höl­
gyeim ! hivatásomból folyó kötelesség — ha annyi ellensé­
get szerzek is, mint a hány porszem, — hogy a csalárd 
világ ellen p r é d i k á l j a k ,  s a h a m i s i t h a 11 a n 
s z é p s é g e k e t  kenetes szavakkal árulgassam. — Eu mér­
tek alá akarom önöket állítani k e n d ő z e t l e n  a r c z c z a 1 
ű r t  b e t ö l t ő ,  h i á n y o k a t k i e g é s z i t ö  p ó t l é k o k  
n é l k ü l .  — Huragusznak ? A ki haragszik, unnak nincs

Közgazdászat.
A (ejNzövefkezet és a tizedes törtek.
A „Gömör-Kishont“ 27. számában „a tejszövetkezet 

érdekében’4 czim alatt közlőitek olvasásakor meglepettem 
a tizedes törtek keli bánásmód által. E ezikkben V. Gy. ur 
daczára annak, hogy az általam felvett számokat meghagyja, 
sajnálatát fejezi ki, miszerint a tejgazdaság (itt) 1*0 mm. 
szénát nem képes 1 Irt ÖU krral értékesíteni, hanem csak 
„l ín  133ö(100u krral.

Hogy u számítás miképen jött létre, miképeu volt le­
hetséges a felvett leteleim meghagyása mellett az összege­
ket quasi kijavítva közölni, azt csakis a tizedes törtekkel! 
mostoha bánásmódból magyarázható ki. Ugyanis igen tisz­
telt V. Gy. ur az általam közlőiteket egészen elferdítve 
veszi számítása alapjául.

Az emlékirat rekriminált a) pontja igy szél: (X) drb 
tehén, 2 bika 220 teleltetési napon át belekerül, ha dara­
bonként és naponként 5 kgm szénát, ö kgm törek vagy 
tavaszszalma. 3 kgm korpa (a 3*80 kr.) 1U40 kr., 10 kgm

igaza.
Ősrégi tapasztalat, hogy a nők sokat áldoznak a hiú­

ság oltárán, s manapság kűlöuöseu szemetszuró az a töme­
ges és költséges látogatottság, az a rendkívüli nagy szám, 
melyben ók a h i ú s á g  v á s á r á n  részt szoktak venni. 
Hogy is énekli a költő : A s s z o n y !  hi  u s á g a t e  neved.  
Bedig hát miért e hiuskodás? T é r t ü l  l i á n  mondotta 
egykor, hogy a nőknek egyáltalában nincseu okuk a hiú­
ságra, kevélységre, a maguk felcziczoraázására, ha meggon­
dolják, hogy az egész emberiség vállait nyomó teher Évának

bűne miatt nehezül reánk. De mikor nem gondolják meg! 
Mikor a parfüm, rizspor, illatos kenőcsök (Csillag Anuaíéle)stb. 
egész halmaza, a túr nur, halcsontok stb. egész özöne kínál­
kozik a hiúság vásárán a testi szépség pótlására és emelé­
sére, — miért ne igyekeznének azt felhasználni ? A d i v a t, 
mint bömbölő Moloch, mint az ó-testamentumi Behemoth 
és Leviáthám pusztítva jár mindeufelé, s lépéseinek nyo­
mában tönkrejutott családok, éhséggel küzködő emberek 
keseregnek.

Es hogyan akarják elérni önök hölgyeim a külső szép­
séget ! ? A tagok erőszakos irányú fejlődésének erőszakos 
uieggátlása, az izmok lehető szabatos kiterjedésének meg­
szorítása, az emberi fenség legeklatúusabb kifejezőjének, a 
homloknak eltakarása által. így ölt az arcz halvány, bete­
ges szint, persze arra már r ó z s á k a t  k e l l  f e s t e n i ,  
s hogy üdébbnek mutatkozzék, fehérítő rizsporral, rózsavíz­
zel stb. behinteni. A frou-frou, e megmagyarázhatlan haj­
viselet, elmaradhatlan. — A kinek nem adott a természet 
corallpiros újakat, feltűnő szemöldököt, tejfehér arezot, van 
fübe-fába szer, arra való, hogy azt felhasználjuk, — ez az 
önök logikája szép hölgyeim ! Á mit nem kellene, azt a világ 
előtt kac7érkodva mutogatják; maholnap egészeu födutlen 
mellel járni dicséretreméltó ékesség leend; a mit pedig 
kellene, azt eltukorják. Milyen visszás rend! minő felfordult 
világ.

Bizonyára sokat hallottak és olvastak önök a régi görög 
nőkről, az ideális szépség eme kedvelt alakjairól. Láiu, azok 
még nem ismerték az arcz kendözését, a derék természet­
ellenes karcsúságát épen hibának tartották, de igenis a tagok 
gátuélküli, plastikuilug való kidomborodása. az arcz termé­
szetes szánó cs üdesége és a homlok nyíltságában találták 
fel a valódi szépnek a fogalmát, s minden idők, s igy nap­
jaink kiváló uesthetikusai és művészei is végtelenül tudják 
helyeselni ízlésüket. — A szobrász vésője, a festő ecsetje 
mindenkor hálás tárgyat talál ez alakokban.

Sajnos, hogy eféle az ősgörögökéhez hasonló, e tekin­
tetben tisztult aesthetikai fogalmakkal csak kevés ókori nép- 
nél talúkozunk ; maguk az ószövetségi zsidó nők napnál fenje*



Kirándulás a dobálnál jégbarlanghozrépa (0 4  kr.) 4 0  kr., összesen 15.40 kr. Az összes fcnt- 
nevezeit állatállomány tollút 2100 Irt 50 kr.

V. Gy. nr pedig meg mp» értve a m:ről szó van, igy 
reproducálja: 00 drb tehénre 220 telelési napon át, napon­
kint és darabonkint 3 kgm korpát á 3 frt 80 kron számítva, 
mmázsáját, 3 mm. után esik egy napra 11 frt 40 kr., na­
ponkint s darabonkint 10 kgm répa ii 0*4 kr. (6 m.) 4 
Irt, erre a kiadás naponkint tesz 15 frt 40 krt.

Az én számításom szerint egy darab telién tartása 1 
teleltetési napon át belekerül összesen (a széna ára nélkül)
15 40 kr. (154/10*) krba, mit V. Gy. nr 15 frt 40 krnak 
olvasott és most már tudva ezt, kitűnik, hogy számításai a 
helyes alapot nélkülözik.

Hogy pedig állításomat bebizonyítsa n, kénytelen va­
gyok V. Gy. ur erre vonatkozó számítását részletezni.

Számítása szerint egy drb tehén naponkint széna- s 
lőréktől eltekiutve elfogyaszt 3 kgm korpát, összesen 11 írt 
40 kr. árban, 10 kgm répát, 4 frt értékben, összesen tehát 
igen tisztelt V. Gy. ur számításai szerint belekerül egy te-
hén, naponta 15 forint 40 k ra jcárba  és igy 220 t e l e l t e ^  I ru h á k b a n  a júliusi nap hevében“ felolvadtunk volna, .ne 

inon 3 3 8 8  Írtba. Ha mar most 6 0  drb tehenet e s 2 h .k a t | tj t ^  Jg ruhlib!lí  az j |vell kirándulás nem eleg im-

menet 
kel) I 
gara
mindezeknél
tuk ezt. # .....

De ne vágjunk az események útjába, hanem engei iu
azokat lefolyni ugy, a mint rendben következnek.

Tehát három katonaviselt, meg egy nem katonayise t 
(ez utóbbi magam valók) elhatározta hosszas vajúdások 
után, hogy levegőben levéli a touristáskodás meg az ath e- 
táskodás, elmennek touristáknak meg athletáknak: —- t. i. 
bogy elgyalogolunk a dobsinai jégbarlanghoz. Indulás Lima- 
szombatból délután az 1 órai vonattal Tíszolczra, onnan gya­
log még az nap Murányba s este fel a szép murányi \ eiius 
ős lakóhelyére, a várba, hol [is meghalván, gyönyörködünk 
majd a hegyek közül fölkelő nap felséges látványában. — 
Azonban ember tervez, szabó végez; mert kérem, gyapjú

írn
napon
számítunk, ugy ezen állomány az egész teleltetési idő alatt 
kerül 21005G frtba. (Az összes bevétel pedig csak 9100 
ír t  80 kr.)

Kitűnik tehát ebből, hogy V'. Gy. nr a tizedes törtek 
alakjában irt kr.-okat helytelenül olvasva, forintoknak nézte. 
"Es igy az általa 1287 irt 44 krban végösszegképen kimu­
tatott különbözet elesik, az 5047 frt 80 kr. összes kiadás 
pedig marad a maga valóságában.

A 91 GO frt 80 krból ha levonjuk az 5047 frt 81» krt, a 
szálastakarmány ára fejében 4118 Irt 97 kr. marad esnem  
pedig 2801 frt 50 kr., mint a hogy azt V. Gy. ur tévesen 
mutatta ki.

Valamely gazdasági vállalat a gazdára nézve akkor 
gazdaságos, ha az minél kevesebb kiadásokkal van össze­
kötve és a mellett a legmagasabb tiszta jövedelmet képes 
kimutatni. Ebben ki van fejezve az egész gazdálkodás mes 
térségé. Elismerem és soha som mertem kétségbe vonni, 
hogy az édes tej eladása a termelőre a legnagyobb tiszta 
jövedelmet biztosítja. Természetesen itt csak azon kérdés 
merül fel, hol s mily áron értékesíthető az. Legjobb volna 
és legtöbbet jövedelmeznének a teheneink, ha Gömörmegyét 
vaskerekeken legalább Hatvan tájékára lehetne tolni. Külön­
ben az édes tejnek nyers állapotban való értékesítésére 
nézve részemről kísérletezések folynak, s az eredményről 
nem fogom elmulasztani az érdekelteket annak idején a 
megyei lapok hasábjain értesíteni. — Annyit azonban 
már most is mondhatok, hogy vasúti közlekedésünk a 
fővárossal az édes tej szállítására vonatkozólag annyira ked­
vezőtlen, hogy a frissen kifejt tej csak 24—20 óra múlva 
szolgálható ki a fogyasztóknak. Különben pedig hiteles bi­
zonyítékokkal is szolgálhatok az iránt, hogy Jhnlapesthez 
sokkal közelebb fekvő helyekről (nem összeszedett, hanem 
egy és ugyanazon majorból) beküldött tejmennyiség is (nyári 
napon) igen sokszor inegsavanyodva érkezett a megrende­
lőkhöz. — Ezek a közvetve szerzett tapasztalatok késztet­
lek arra, hogy a tejszövetkezet üzletét túlnyomóan sajt ké­
szítésre ajánljam fektetni és csak kis részben édes tej el­
adására.

A juhok által elfogyasztott széna árának kiszámítására 
nézve elfogadom a V’. Gy. ur által kimondott méltányossági 
elvet olyan irányban, hogy valamint a teheneknél az épület 
tőkéjének törlesztésére se.nini sem vétetett fel (kivévén a 
hodály átalakítási és berendezési költségek után a kamatot) 
ugy a jiiboknál sem kívánok beszámítani e ezimen kama­
tokat és az igy adott alapokon lesz a számítás eredménye 
szénára nézve 07 kr. mruázsánként.

Eltekintve a V. Gv. ur h e I v r e i g a z i t á s a i t ó 1_ •> ** C7
(?) megjegyzem, hogy az emlékiratban közölt pénztételek 
nem tekinthetők valami olyanféle eliablonnak, mely minden 
egyes gazdaságra szigorúan alkalmazható volna. Ezek főleg 
azért közöltettek, hogy az érdekelt gazduk ügyelmeztetve 
legyenek, minő tételeket vegyenek számításaikban irányadóul.

Különben ugy is mindketten egy őzéit tűztünk ki ma­
gunk elé, csakhogy más-más módozatok mellett, s tisztában 
vagyunk a felől, hogy e jelenlegi közgazdasági viszonyok 
mellett egyedül a szarvasmarha-tenyésztés az, mely által 
a gazda existent iáját biztosíthatja. Karál János.

) KoiinyeW* megértJicté« végett ősi modorban. K. J.

sebben bebizonyították, hogy a h i ú s á g  é s  a s z e r t e ­
l e n  c z i e z  o m a s z e r e l m e  a n ő n e k  e r e d e n d ő  
0 ii u e. E z s a  i á s próféta leírása után tiszta képet alkot­
hatunk magunknak arról a kaczérkodó viseletről, arról az 
örületességig pazar fényűzésről, mely a ruházatot illetőleg, 
a zsidó nők között általánosan el volt terjedve. Azt mondja 
u. i. a próléta, hogy a zsidó nők fejeiken drága tökötöket, 
íliléikben arany függőket, orrokon függő ékességeket, nya­
kukban arany lánczokat és jóillatu függőket hordtak ; ujjaik 
telve valának arany gyűrűkkel, karjaik karpercczekkel, lábaik 
zengő ékességekkel (sarkantyú), mellök kirakva drága gyön­
gy ükkel ; szoros ruhákat viseltek, melyeket drága pártaöv 
fizoritott össze derekukon, fejükről fátyol lengedezett, villá­
ikról redős palást omlott alá, s hajuk szép fodrokba voltak 
göngyülgetve .(felsütve). Mindezeken felül még rajtuk a fede­
lek, gombostűk, tükrök, keszkenők és keczelék száma vég­
telen volt. — Az igy leirt viselet után egész kedélyesen, 
de metsző sarcasinussal teszi a próféta, hogy az akként 
pávamódjára felöltözött nők az utczán s z e r t e p o r e s z -  
k á 1 v á n p i l l e  n g a t u a k  (kacsingatnak). Óh te pajzán, a 
férfiakat hálóba kerítő ,népség ! Ilyen voltál, vagy és íeszesz 
világéletedben, már Adáin apánk női csábításnak esett
áldozatul!••

Unok kedves hölgyeim rágalomnak állítják mindezt, 
s akaratos kis fejők csak azért is büszkén emelődik az ég­
nek, s puszta daczból megteszik, még ha szavaim súlyát 
mélyen érzik is, hogy a föltárt történeti tények előtt telje­
sen szemet hunynak, — Iegfölebb kilétemet megtudva egy 
kicsit megczibálják üstökömet. Kein bánom, csak hallgassa­
nak meg.

Eddig azt mondám el, hogy minők önök kívülről, — 
most következnék, hogy belsejüket is inegvilágositsam, de 
már erre nem vállalkozom. Az önök leikébe látni nein ada­
tott földi halandónak. Tény, hogy a czivilisatió előrehaladó, 
nem tagadom sok tekintetben áldásos útjában iszapot is hány 
az önök lelkületébe, oly meggondolatlanul elhamarkodott, 
túlzó követelésekben nyilatkozik. Nem vallom a h o s s z ú  
h a j., r ö v i d  é s z  elvét, s készséggel belátom azokat a

jóravaló tehetségeket, melyekkel a női nem a férfiakhoz ha­
sonlóan meg van áldva, de az aztán már ismét a két nem 
közötti természetes jó viszony alapja, hogy a n ő  n e a v a t ­
k o z z  é k f é r f i  m a g a s a b b  j o g k ö r é  b e, amit^pedig 
az emautipatió előfutárai megkisérlenek. Mert nem a férfiú 
terem tetett a/, asszonyért — mondja Pál apostol (gondolom 
önök előtt is tekintély) — hanem az asszony a férfiúért, 
azért kell az asszony fején lenni a férfin hatalmának.

Ennyit figyelmeztetésképen, különben a jó barátság 
kedvéért nem kutatom a belső hibákat, hanem rövid voná­
sokban megrajzolom azt a nemesen egyszerű képet, melyet 
képzeletembe — igaz reális élő és történeti példák után — 
megalkottam önökről. Megfelelek e kérdésre: milyennek 
szeretem én önöket látni ? melyek azok a szépítő szerek, 
melyek önöket ékesebbekké teszik a rubintkőnél, drágábbak­
ká az aranynál, csiPagúbbakká a gyémántnál.

Az önök hivatása, 3zép hölgyeim, a házon belől vau, 
azért az első tulajdon, a mivel a uők ékeskednek a h á z i ­
a s s á g .  Mondják m eg: elérhetik-e ezt ugy, ha csillogni és 
magukat mutogatni akarják ? Pedig ha a külső szépségre, 
a feltűnni vágyásra oly sokat adnak, ezt tenni elkerülheile- 
nül szükséges; aztán meg önök manapság már az önállóság 
eszméjétől hajtatva egyedül, minden támasz nélkül igyekez­
nek belevegyülni az élet prózai üzletviszonyaiba, a mely 
nemcsak a bázonkivüli természetellenes foglalkozásokra kész­
teti önöket, hanem letörli eleveu, gazdag, ideális irányú ke­
délyük himporát. A háziasság minden egyéb női erénynek 
a forrása és megfordítva, mindeu bűnnek alapja a báziat- 
lanság. Igazáu mondja a közpéldaszó: ú t i  c z i f r a ,  h á z i  
r ó s z ;  a kik a házon kivid czifrálkodnak, a házon belől 
szenny, mocsok és tisztátalanság mutogatja magukat pipe- 
ré7Ő kezeik nyomát. Miért keresik önök a kecset, a keltemet, 
bűvhatást merő külsőségekben? hiszen régen megmondotta 
b ö l c s  S a l a m o n ,  hogy csalárd az emberek előtt való ked­
vesség és hijábavaló a szépség. Ugyanő a házias nők pél­
dányképét oly megragadó vonásokban ecseteli, hogy azt ma 
is mindenki aláírhatja.

Azt mondja ugyanis, hogy az ilyen nő gyors, serény,

pozans; külön tourista öltözéket készíttettünk, melyek a mon­
dott időre nem készülvén el. csak az esti 0 órai vonattal 
indulhattunk el. Tíszolczra 1 a9 órakor értünk, hol is meg- 
estelizvéu, 9 óra után kerekedtünk lel Muráuy télé. A tül­
keié nap helyett, melyet már semmi reményünk sem vala 
a várból másnap reggel megpillanthatni, csak a fölkelő hol­
dat üdvözölhettük, mely égi test igen alkalmatos úti társ­
nak bizonyult, a mennyiben nélküle bajosan botorkáltunk 
volna el a murányi hegy aljában elterülő kis Muráuy köz­
ség vendégszerető fogadójába, hol az üdítő álom, pillangó 
szárnyain emelve vitt *fei bennünket a várhegy legmaga­
sabb csúcsaira.

A nap már megfutá pályája negyedet, midőn ébre­
dező társaimmal a vendéglő nyugati ablakából megpillantok 
a szép várhegynek a nap sugaraiban fürdő ormait.

Felöltözködni, magunkat rendbehozni pillanat müve 
volt, s tényleg megkezdtük a vár megmászását azon egy 
murányi lakos által tett vigasztaló kijelentés kíséretében, 
hogy a régi szekéruton való hosszabb ut a l i g  e m e l k e ­
d i k  v a l a mi t .  Ötnegyedórai hatalmas tüdőgymuasztika 
után, miközben érzők azt is. hogy lábaink vágynak, az a l i g  
e m e l k e d ő  u t ó n  feljutottunk az erdészünkhöz. Az erdész­
lak nymphája által nyújtott üdítő nektár élvezete után még 
mintegy 100 métert haladtunk szintén alig emelkedve vagy 
45 foknyi szög alatt, s fent voltunk a várban.

Mily ünnepélyes pillanat!
Szivünk dobbanásain kívül (az {igaz, hogy ez hatal­

masan vert) csak a szél által meg-megingatott falevelek és 
agak összeveródését hallhattuk.

Elmerültünk a romok szemléletébe. Visszaidéztük em ­
lékezetünkbe a hatalmas ivarinak mulatozásait, a lovagi já ­
tékok pompáját, a vadászatok zaját, rivalgó kürtjeivel, s a 
csatlósok vig koczkajátékait, a vár falaiba alkalmazott vas­
karikák megpillantásánál az ősidők borzalmait; majd az 
«igyuk dübörgő moraját s az ellenséges hadvezér foglaló 
csókját hallottuk ’elcsattanni a szép Véuusuak védelemben 
kipirult ajkain.

Felocsúdva álmodozásainkból, a jelenre tértünk vissza 
s letekintettünk a várat környező vidékre. A kilátás szűk 
térre szorul a vár közvetlen közelében levő begyek miatt, 
de a murányi völgy smaragd színével, a vár megett elvo­
nuló hegy félkör alakú sziklafalaival, s a két hegy között 
tátongó mély völgy igen kellemes látványt nyújtott.

Egy óráig időzhettünk fent. jól megnézve mindent, 
miközben ólmos szinü felhők takarók el irigyen a nap me­
zejének azúrját, s e körülmény késztetett a visszatérésre. 
Megindultunk a most már a l i g  e r e s z k  e d ó  utón: tüdőnk 
pihent ugyan, de májunk és vesénk hatalmasan dolgozott, 
s agy velőnk minden lépésnél meg-megrázkódott.

Hűségesen fogyasztva az akasztófa-humort, végre le­
jutottunk a fogadóhoz, hol ebéd előtt kipihentük a hegy­
mászás fáradalmait s vártuk a megeredt eső megszűnését, 
hogy útnak induljunk Muráuy hután át Telgárt leié, ott meg­
hálandó és onnan másnap korán reggel a sztraczeuai völgybe 
érendő. De Jupiter pluvius nélkül számoltunk: egész dél­
utáni 4 óráig kellett várnunk, mig útnak eredhettünk. Ath- 
letai bizalommal kerekedtünk fel a mondott időben s a mu­
rányi bűkkerdö kanyargó utain türelem fogytáig haladva.

másfél óra múlva érkeztünk fel a muráiiybiitei ma-aslatn, 
s innau le a hutai fogadóim. A javonimi ut le lg a ii  tele 
csábítóan integetem  s csalogatott a tovnbbmenesre s all.le- 
tai hevünkben ketten: az egyik katonaviselt m eg en vakig 
ütöttük a mellünket, bogy debizon tovább megyünk gyalog 
iné*' ma, mig a két másik katonaviselt, atliletai mivollunkat 
le a lazó „ fo g h a t“ szóval rontott be a fogadóba, hova mi is 
követtük” őket a most hirtelen neki vadult szélvész, dübörgő 
menydörgés és a czikázó villám csattanába nem épen kel­
lemes accordjai között • • • • , . . .

Megvirradtunk biz mi Muranyhntan, .» órányira Ie l ­
járttól. s° csak másnap reggel indultunk el ketten gyalog,
ketten kocsin. . . . , . , ,

Az ut a Jávorinál! át, kárpótolt minden eddig szen­
vedett és ezután szenvedendő fáradalmakért. A lejtőkön 
legelő juhnyáj kolompjai, a juhász dudájával oly sajátságos 
/öTigévé olvadt egybe, melyet semmiféle más hangszer visz- 
szaadni nem képes. Gyönyörű fenyvesek kanyargó fehér ma­
ikkal, szebbnél szebb erdő részletek tárák' tel bájaikat az ut 
mellett elfolyó patak körül, s a művész ecsetjére lenne szük­
ségem. hogy visszaadhatnám az erdő ezer meg ezer válto­
zatú képét. Utunk kellemesen haladt a Királyhegy aljában 
a Garamiul egész Telgártig, hol az eső több ideig keny- 
szeritett maradni, semmint szándékunk lett volna. Délután 
2 órakor lógtunk hozzá az utolsó töm h ö z : 'lelgárttól a bar­
langig, mely 2 órányi ut gyalog. Már haladhattunk vagy 2 
órát, midőn egy kerülőtől megtudtuk, hogy már csak egy 
órányira vagyunk, de nem a dobsinai jégbarlangtól, liánéin 
magától Dobsiuától, s hogy a barlang ide még vagy 0 óra. 
Eltévesztettük az u tat: vissza kellett mennünk, segészen az 
ellenkező irányban haladva, nagy fáradtan a gyalogol.istol 
és nem épen kellemes hangulatban a bosszúságtól, 7 óra 
felé érkeztünk u sztraczenói völgybe, hol érzéketlen a tér- 
inészet szépségei iránt, epekedtüuk egy díván puha ván­
kosa után.

Ekkor két másik társunk már összebarangolta a kör­
nyéket, megmászva a 120 méter magas „Éles kő-* nevezetű 
sziklahegyet, s tájékozódtak a barlang holléte iránt is. Más- 
nap együtt mentünk fel a jégbarlangba.

A jégbarlang, bár előre elvoltunk készülve nagyszerű­
ségére. már impozáns bemenetével is meglepett bennünket. 
Plaidekbe burkoledzva, kezeinket keztyükbe dugdosva halad­
tunk le s fel a fagyos szentek birodalmában, melynek óriás 
arányai szent borzalommal töltéuek el, sötét, hideg üregei 
pedig síri gondolatokat ébresztenek bennünk.

Az egyes jégképződmények leírására nem vállalko­
zom, csak azt jegyzem meg, bogy a ki érdeklődik irántuk, 
nézze meg.

A barlang megtekintése után a hazamenetelröl gon­
dolkoztunk. A jégbarlang vendéglősét felkértük, hogy gon­
doskodnék fogatról, mert a gyaloglási viszketeg immár nem 
bántott bennünket többé; táléit is egy szenes szekeret, mely­
nek kényelmes zsákjain elhelyezkedve, mesés összegért ugv 
összerázattuk magunkat Tiszolczig, hogy ama szándékról, 
melyet egy — társaim előtt ismeretes — körülmény t e t e ­
t e t t  fel velem, hogy t. i. ezentúl gyalogolni csak kocsin 
megyek, le m o n d tam .............. inkább vasúton.

A nem katona viselt.

L e v e l e z é s .
Jánosi, 1880. július 22.

T. Szerkesztő ur! Az aratásról kellene valamit Írni, 
olyant pedig, a mi örvendetesen hangzanék. Ainde bár­
merre tekint a szem, bárkit tudakozzunk ki ez iránvbaa. ha♦

egészen őszintén akar beszélni, nem mondhat mást, mint 
a mit magunk is látunk vidékünkön, hogy t. i. az őszi éle-c. n  */

tek füvesek, a kapások elmaradtak, s igy nem sokat ígérők, 
de az árpa és a zab régen volt olyan szép. mint az idén. 
Takarmány tekintetében is — legalább eddig — gyengén 
ruházkodbattunk be a téli időszakra. Minthogy pedig ország­
szerte ez a helyzet képe a nagy általánosságban, a ki figye­
lemmel kiséri a gabona árakat, nem igen nagy lendületet 
tapasztal e téren, legkevésbé olyant, a mely arányban lenne 
a termés korlátolt voltával.

Községünk a megye székvárosához közel lévén, annak 
minden nagyobb lüktetését megérzi. A tegnapi mozgalmas 
nap is zarándoklásra hivott fel bennünket, valamint az egy 
bizonyos tekintetben hozzánk tartozó szomszédos páltalusiakat

a restségnek étkét nein eszi: ha férje vau, benne feltétlenül 
bízik, s jóval illeti őt és nem gonosszal életének minden 
napjaiban ; az ő kezei soha nem nyugosznak. ültet, gyom­
lál, sző, fon, még éjjel sein aluszik ki az ő világa ; szorgal­
masan vigyáz liázanépe dolgára, ó maga is jó példával jár 
elől, mogövedzi derekát es megerősíti karjait; amellett sze­
líd. áldott, jó leikéhez illóleg markát megnyitja a szegény­
nek, kezeit kiterjeszti a szükölködöuek ; nem oktalanul drága 
öltönyök, hanem erő és belső ékesség az ő ruhája, ha kí­
vülről fekete is, de belülről megnyeiö, igazán szép és vonzó, 
végül, a mi különösen kiemelendő, az  ö s z á j á t  b ö l c s e n  
n y i t j a  m e g , tehát nem kelepei örökké, nem áll ki a ka­
puba. hogy másokkal összejővén, szószátyárkodjék, vagy be- 
állván F á m a n é n i  n e k, házról-hazra adja. növelje és 
tóditsa a pletykaságokat. Mindezek mellett megvan örökös 
vidám, derült kedélye, mely a házi éleiben, mint meleget 
és jótékonyságot árasztó napsugár lényük ; m iudju bút ki­
engesztel, minden felhőt eloszlat, ugy jár-kel, mint a belh- 
lehemi pásztorok békességét hirdető angyala, ugy repked, 
mint a Noé galambja. Harag nem torzítja el arezvonásait, 
mordság nem ül tekintetén, mert hát ez lényéből vetkőzted 
ki a nőt. a bölcs Salamon szerint jobb lakni a ház zugo­
lyában, mint a háborgó asszonyai, jobb lakozni a pusztának 
földén, mint a feddödő és haragos asszonynyal és bogy a 
gonosz, mord kedvű asszony alatt még a föld is megindul, 
mikor férjhez megyen. Kedves hölgyeim ! a nőt ékesítő szép­
ségek itt már le vannak Írva, ugyan vegyék ezt szivükre!

Van nekem egy igen szeretetreméltó urambátyám, a 
ki mindig azt szokta uioudaui, hogy az asszony minden 
rosznak kútfeje, s a férfi czóljáuak elérésében a legnagyobb 
gát, s vau egy franczia közmondás, a mely a hiba. a bún 
okait kutatót pikaus czélzással ekkép figyelmezteti: k e r e s d  
az  a s s z o n y t !  Hát én nem vagyok ily elfogult önökkel 
szemben, csak az igazságot mondtam ki, s az önöket va­
lódi széppé tevő szerek csalhatatlauságát bizonyitgatám. Ezek 
teszik fel az önök fejére a koronát. Gondolkozzanak felet­
tük. — Predikácziómat elmondván, most már czibálbatnak.

Prédikátor.



:s. Ámde a ki estefele tért haza. már a falu kezdetén olyan 
-“leket vehetett észre, melyek nem jóra mutattak. A rekkenű 
tér ró súg vihart sejtetett, de aligha olyan gyászos kimene­
telűt. mint a milyen későbben bekövetkezett. A sűrű villám- 
csapásokkal le/.uhogó jeges zápor nagy aggodalmat okozott 
a gazdaközöuséguek, s kiki felvo gondolt a vihar végére.
— Kkö'/.ben egyszerre megkondult a vészharang, mert egy 
épület tetejéről láng csapott fel. Az épület — magtár-féle
— már rendeltetésénél fogva is kevésbé tűzfészek lévén 
mint a más ezéIra szolgálók, nem látszott annyira veszé­
lyesnek lenni, hogy — mint ilyenkor a köznépnél szokott 

jelentkezni — fejet vesztve bámulják a tüzet, a helyett, 
hogy oltanák. Míg az egyik falu végen a még féktelenné 
nem vált elemet sikerült elnyomni, egy más udvarba jám­
bor igavonó kérődző állatot fejtetlek ki fehér kabátjából, 
mint a luezernaovés ét? mértéktelen vizivás ártatlan áldoza­
tát, a helybeli székálló bosszúságára.

Mindezek csak a bevezetést képezték az éjjeli zivatar­
hoz, mely tetőket bontott, iákat tördelt s hasogatott, tüze­
ket gyújtott, sót emberi életet is követeit áldozatul.

Az éjjeli érákban féktelenné vált szél és eső vihar­
ban a mmivküvek sünien hullottak s a czikázé villám fényé- 
tői megvilágított éjjelen nem egy házban virrasztónak ag­
godalmak közt. Egy ilyen házban is a családanya az ablak­
ból nézt° hol remegve, hol gyönyörködve a természet mind­
untalan megújuló, borzalmasan szép játékát, midőn egy­
szerre csak lutra hanyatlott — meghalva villámtól sújtot­
tam Estében a kőolaj lámpát is leverte, de sem ez, sem a 
házban maga után rombolási nyomokat hugvott istenitvila
— szerencsére — tüzet nem szítottak.

Majd az utcza lett népes, hangos beszéd s léptek do­
bogása állította talpra azokat is, akik addig fekhelyükről 
hallgattak a vihar zúgását. Pálíalusiak jöttek hirt adni és se­
gítséget kérni, mert templomuk tornyát felgyújtotta a villám. 
Itt leginkább az segített, hogy a meggyujtott, torony holt- 
hajtásos és vassal bőven van egybekapcsolva. Ámbár a tető 
leégett, sőt a tál is megrepedezett, mégis sem a harangláb, 
sem a harangok nem szenvedtek a legkissebi) sérülést sem. 
A templom teteje csak megrongálódott.

Igv virradtunk juntas 22-ére.
Úgy beszelik, hogy az ide látszott éjjeli nagy világos­

ság, egy — a villámtól felgyújtott — ház tüze volt Zeller­
jén. Valamint egy második emberélet is veszélyben forogna, 
ha az t. i. nem mende-monda, hogy a Jánosiból Kurinezra 
költözött intézeti kovácsmesternek a feleségét, kit a villám 
szele lesújtott, reménytelen állapotban szállították be Rima­
szombatba.

Az efféle események mellé még csak a fővárosi poli- 
• kai lapok legújabb nyugdíjaztatási s előléptetési híreit kell 

olvasni, hogy nagy költőnkkel felsohajtsuuk:
„Kos/, illőket élünk, 
líos/, esillagok járnak.
Iston óvja minden bajtól,
Mi magyar hazánkat “ S -a.

az öreget leterité, körüljárt a fal mellett a szobában, s végül 
a takarékkonyhát rombolta szét. Ugyanekkor még lecsapott 
a villám Borbély László ur kortjébe is és ott egy deszká­
ból — gyermek mulatóhelyül — készített kis házikót rom­
bolt össze; a kertek alatt pedig fába vágott és azt lomb- 
koronájától s héjától fosztotta meg.

Tovább ment aztán a vihar a szomszéd Pálfalába s 
mindjárt a legelső villám lecsapott a ref. egyház fazsinde­
lyei fedett tornyába s azt egyszerre lángba boritá; a meg­
rémült lakosság összefutott, mentésre azonban gondolni sem 
lehetett; beiéiről nem lehetett feljutni a tetőre, mert bol­
tozva van s a boltozat nyílása vasajtóval van elzárva, mit 
ha felnyitnak a tűz egyenesen a harang házba omlik, kívül­
ről sem lehetett hozzá jutni, mert oly hosszú létra, vagy 
tűzoltó horgos kötél nem állott rendelkezésükre. Tétlenül 
kellett nézni a magasba csapkodó lángokat, legfeljebb csak 
annyit tehettek, hogy a templomtetőt és a szomszédos há­
zakat oltalmazták. Így aztán a templomtotó. harangház tel­
jesen épen maradt, csupán a lezuhanó toronygomb tört ösz- 
sze néhány cserépzsindelyt a templom és czinterem tetején.

Kint a határban egy búza csomóba csapot le a villám, 
s azt teljesen elhamvasztotta.

íme, ily csőstül jött reánk a veszedelem. Még nem 
bontakoztunk ugyan ki az ijedtségből, de hisszük, hogy a 
közakarat s a pálfalvi közönség széloskörbeu ismert vallásos 
buzgósága és áldozatkészsége nem sokára helyreállítja a 
torony totót. Egyúttal azonban nem mulaszthatjuk el kife­
jezni abbeli óhajtásunkat: vajha minden községnek volna az 
ily alkalmakra tüzfecskendője!

Nem lehet nem kivan nőm. hogy máskor jobb hírek­
kel kedveskedhessek e lap hasábjain. r. I.

Jánosi, 1886. Jul. 22.
I . Szerkesztő ur ! A jelen nyár viharos időjárása sok­

szor inegijesztgetett bennünket ; nevezetesebb kálókat azon­
ban mind ez ideig nem szenvedtünk. Dörgés, villámlás es 
menykohullás volt eleg, de épületekben és emberéletben 
kart nem telt. A lolyó hó 21-ikén a kárpátoktól jövő fel- 
le- azonban inár itt hagyta szomorú látogat ó-jegyét. Del 
után három négy éra közt kezdődött a vihar s alig hitte 
valaki, hogy a jelenféktelenuek látszó fel leg oly uagy riadal­
mat fog okozni. Egyszerre azonban megeredt a nagysze­
rűn eső és zubogott nagy erővel, és sebességgel, közben 
folyton vi I Iáin lot t és dörgölt, inig egyszer aztán nagy esatta- 
nással levágott Varga Miklós jánosii lakos házától külön 
allo. cseréppel fedett kamarájába s egyszerre tüzet is fogott. 
A veszedelmet jókor észrevették s azonnal jelezték is a

. . 1  szakadó eső és már megindult jéghullás
miatt azonban eleinte kevesen érkeztek az oltásra. Az eső 
szünlevel tömegesen jöttek a mentők s ha egyebet nem té­
lié! tek is. de legalább a tűz tova terjedését megakadályoz­
tak. Szerencse, hogy szélcsendes idő volt, mert különben 
a parira rakott égő széna tüze a közvetlen közelben levő 
szalmás lekai mánnval megrakott csűrökre is átharapódzik s 
a község jelentékeny részét elhamvasztja. Nem tudom fel­
tehető-e az, hogy a kipattant villámszikra pályája közben 
két agia szakadjon, de nagy a valószínűség, liogy ez tör­
tént, mennyiben a fentemlitett villám egyszerre két helyre 
4‘sapoU le, egyik a már neveztem kamrába, a másik pedi«' 
< g) hai madik ház kéményébe, ez utóbbi helyen azonban 
tüzet nein csinált, hanem a kémény falát rongálta meg.

ügy hallom, hogy Simko Nándor ur, az első magyar 
•iilialauos tűzkár'biztosító intézet íöiigynöke. a kár megtérítését 
megígérte . í m e ,  mily hamar hasznút vesszük a tömeges 
biztosításnak pedig a közönség nagy része mind ez idei" 
•ellenszenvvel viseltetett iránta.

A vihar dereka július 22-éu reggeli fél három és fél 
ot óra közt vonult el felettünk. Ekkor már megoszlott a 
veszedelem Jánosi es Pállala, az anva es leánya között. 
— Jött rettenetes apparátussal, a szakadatlanul czikázé 
villaiuok előre sejtették velünk, hogy rettenetes vihar ki- 
töicsere lehet kilátásunk. Az eleinte távol hangzó dörej mind 
közelebb jött. három órakor aztán egyszerre kitört, s iné“- 
a felmutat is felriasztó edes álmából. Á villámlás, recsegés! 
íopogas. dörgés, az omló eső, a nagy erővel jelentkező 
szélvihar olyan volt, mint az utolsó ítélet harsonája. Nem 
ts ment el eredmény nélkül. Itt Jánosiban agyoncsapott e"v 
oieg asszonyt, Szekeres Zsuzsannát, ki az éjszakát, beteg­
agyat fekvő leányánál töltötte. Almából leánva költötte fel 
s meggy ujtatta vele a lámpát, melynek végeztével az őre*' 
asszony kikönyökölt az ablakba, s bámulta a természet bor­
zalmas játékát. Leánya kérte, hagyja ott az ablakot s üljön 
sigya szelőre, mert o fél. Az öreg vigaztalta: „ne félj édes 
leányom, hiszen Isten kezébe vagyunk; én már nyugodtan 
mennek az en Krisztusomhoz.“ Abban a pillanatban rácsa- 
pott a villám, 8 azonnal halva rogyott össze. A házban rajta 

ívni ott volt leánya s két kis unokája, ezeknek az ijedsé­
gen kívül egyéb bajuk nem történt. A mint a villám lecsa-

J lr g l i iv á s  és k é r e le m .
A „Gömörmegyei magyar közművelődési egyesület“ 

balogvidéki körének megalakítása czéíjából folyó évi augusz­
tus hó 24-én délelőtt 10 órakor. Felső-Balogon a ref. nép­
iskola tantermében értekezlet fog tartatni.

Midőn ezen értekezletre a/, egyesületnek minden ba- 
logvölgyi férfi és nő tagja, a hazafias közönség tisztelettel 
meghivatik, felkérctik egyszersmind, hogy abban tömegesen 
részt venni, a hazafi is czélt előmozdítani, a kör megalakítá­
sát lehetővé tenni szíveskedjék.

Pádár, 1886. július hé 24-én.Vitéz Lajos, ev. lelkész.

M e g h ív á s .
Elnöki megbízás folytán van szerencsém a „Gömörme­

gyei magyar közművelődési egyesület“ rimaszombati köré­
nek választmányi tagjait tisztelettel felkérni, hogy a ma 
vasárnap (július 25 én) délelőtt 11 órakor Rimaszombatban, 
a városházán tartandó választmányi ülésen megjelenni szí­
veskedjenek.

Rimaszombat, 1886. július hó 25-én.Lörinczy György, jegyző.

Hírek és vegyesek.
Ő cs. és kir. Fensége Vilmos főherczeg, a

hely Len állomásozó tüzérség megszemlélése ezeljá- 
Lól tegnap délután városunk La érkezett. A vasúti 
állomásnál a város képviselőiében Szabó György pol­
gármester, a tüzérség részéröl pedig Biehler Adolf 
őrnagy fogadták a magas vendéget, kit a nagyszám­
ban összegyűlt közönség lelkes éljenekkel üdvözölt, 
0 fensége kíséretével együtt egyenesen a megyehá-

összekötve, s inüsorozaia a következő számokat tartalmazta ;
1. Pécsi induló. — 2. Húzzad czigány, lluber K.-tél. — 
3. Kápolna. Beck értől. — 4. Nyitány „Ilka“ dalműhöz, 
Doppler F.-tól. Előadja a katonai zenekar. — 5. Elmegyek. 
Lányi E.-tól, féríikarra irta Kovárcz E. — 6. Falu végén. 
Vusching K.-tél. — 7. Magyar királydal. Liszt F.-tól ; a 
katonai zenekar kísérete mellett.

Dalárdánk érdekében. A „Losoucz és Vidéke“ f. 
Julius hó 18-iki számában küvekezóket közli: „A losonczi 
városi képviselő testület, a losonczi „Takarék- és Hitelbank,“ 
a „Núgrádmegyei népbank“ háromszor koszorii/.ott dalegye- 
sületüuk iránt meleg érdeklődésüknek és elismerésüknek 
nagylelkű és fényes tanúbizonyságát adták, midőn az előbbi 
200, az utóbbiak pedig 100—10) írttal járultak a működő 
dalkör pécsi úti költségeihez. De városimk közönsége sem 
fukarkodik a dalegyesület iránti áldozatkészségében. így a 
losonczi dalegyesület által Pécsett nyujtaudó versenvdij: 
40 arany — 200 Irt gyűjtés utján már jóformán biztosítva 
van. A f. hó 24-én szintén a pécsi ut költségei javára ren­
dezendő, közvacsorával egybekötött táuczvigalorn költségei­
nek fedezésére pedig — mint halljuk — az „áldott női ke­
zek“ már eddig szintén 200 írt körül gyűjtöttek.“ — Biza­
lommal irányozzuk a nemes város, intézeteink és közönsé­
günk figyelmét az áldozatkészség eme szép versenyére. A 
mi dalárdánk anyagi viszonyai sokkal kedvezőtlenebbek, 
mint a losonczi dalegyesületé, minélfogva az előbbinek anya­
gi segélyezése oly alkalommal, midőn városunk érdekében 
szándékozik a nyilvánosság elé lépni, még kívánatosabb és 
indokoltabb, mint szomszédainknál. Az előző évek tapasz­
talatai után most, midőn az ut jóval költségesebb, bizton 
nézünk eléje az említett tényezők nagybecsű támogatásának. 
Ez a tér az. a hol az anyagi befektetés kétségkívül értékes 
morális javakban térül meg.

A „Gömörmegyei magyar közművelődési egyesület“
javára városunk ifjúsága által e hé 18-ikán rendezett táucz- 
mulatság kitünően sikerült. A jelentékeny siker kivívásának 
érdeméből az oroszlánrész a vigalom tevékeny rendezőit 
illeti, kik közt, dr. Marikovszky István úrral élükön, társas- 
életünknek több ismert alakja iparkodott kielégíteni a nagy­
számú és intelligens közönség fokozott igényeit. A szeszé­
lyes napsugár is szívesen szolgált ezúttal a jótékony czélnak 
azzal, hogy „meleg“ mosolyával számos látogatót űzött ár­
nyas ligetünkben, de viszont kissé késleltette is a táocz 
kezdetét. Talán büntetésül történt, hogy aztán nem láthatta 
a végét, mely a mamák és garde-des-dames-ok visszavonu­
lása következtében, kelleténél korábban, esti 10 órakor kö­
vetkezett be.

A termelők érdekében figyelmet keltő hirdetést bo­
csátott ki a „Losonczi gőzmalom“ igazgatósága, mely hivatva 
van. — habár kis körben is — a gazdasági tultengést ellen­
súlyozni. Hiszen igen jól tudjuk, hogy a termelő közönség 
alig képes becsáron alul is eladni valamit, különösen akkor, 
ha nem élelmes alkusz kezébe került; ha pedig alkusz köz­
vet itéssel adja el búzáját, a netalán mutatkozó hasznot ez 
teszi zsebre. így mi örömmel hívjuk fel termelő közönsé­
günk figyelmet a lapunk jelen számában küzlött hirdetésre.

A „Pesti Hírlap 4 a közönség által oly igen kedvelt, 
közhaszna rovatait július hétéi kezdve ismét gyarapította 
egy gyei, úgy, hogy ma mar miuden szerdán „Kertészeti 
L.)Svig. minden peutekeu „Gazdasági L jság,“ s legújabban 
minden csütörtökön „Házi Tanácsadó“ czimü melléklapokkal 
jelenik meg. így egyesíti ezen, a magyar közönség által oly 
példátlan meivben leikai olt. naponkint több mint húszezer 
példányban megjelenő napilapunk a hasznost a mulatságos­
sal. mert a politikai és társadalmi kérdések pártatlan, "ko­
moly és beható fejtegetése jnellett a „Pesti Hírlap“ kiváló
súlyt fektet a mulattató elemre, s ez épen az. miben e*ry 
más magyai lap sem versenyezhet vele, Éhez járul az összes

, . . -- napilapok közt kétségtelenül leggazdagabb hírrovata, saso k
zara hajtatott. Levonulása alatt a rokonszenves fo- eredeti távirati tudósítás; mind oly előnyök, melyeket az 
gadtatás az utczákon és a főtérén esvbevvtilt kn/ön- olvasóközönség nem becsülhet meg eléggé s mégis köunven
sóg részéről ismétlődött, a megyeházán nedű»* F áv M,0/*Zíijud|at, mert a „Pesti H írlapinak rendkívüli elterjedése

^  4  h . -  m  « s ; ? :  ;  ä
zo U. k a fernst pes Ul at. Man kezdhető. Mutatványszámokat is küld a kiadóhivatalNyíregyházáról vesszük a következő sorokat: A (Légrády-testvérek, Budapest, Nádor-utcza 7. sz.) e^y hétig 
liel)beli ag. hitv. ev. Hg) ház í. hó 18-án tartott kö/.gyiilé- ingyen és béruieulve. °  °
són, t. K o z 1 a y J ó z s e f  urat — a megtartott s sikerült 
próbaszónoklat után — egyhangúlag segedlelkészeül me*'- A „Képes Családi Lapok“ 43. számának tartalma: 

A rósz világ. (Elbeszélés, vége.) Balázs Sándortól. — Bala-

a férje s ettől származott gyermekei: Mária. Bertalan, Samu’ 
Lídia és Terézia, úgyszintén Dapsy Lidia es Dapsy Erzsébeti
—  M t <  k l i ! t i  C 7 : i  m o c  »•< *! . *f i i i i - k t »  . á * * :  i i . ■.

Képmagya­
rázat. — Mindenféle. Képeink : Viaskodás egv saskeselvüvei. 
— Az állatgyógyintézetben. — Az állatszeliditó nő. Mellék-

sirkertben a Ind vét hitvallású szertartás szerint örök nyuga­
lomra tetetni. I dv és beke az elhunytnak ! °A gömörmegyei közművelődési egyesület évi nagy­
gyűlését folyó évi augusztus hé 10-ón tartja Rimaszombat­
ban a megyeház dísztermében.A tamásfali kisdedovó intézet javára ma délután 3 
makor (kedvezőtlen idő esetén jövő vasarnap) Galik József 
udvarában nyári mulatság tartunk, a kisdedek szavalása és 
társasjáték aval egybekötve. 20 kros belépti díj mellett. Az 
inte/.et Ko\ács J. k. a. szakavatott vezetése alatt o^y éve 
áll leun. s ez alkalommal e'só Ízben tesz próbát a°uvilvá- 
uossag előtt. E próba lesz hivatva megmutatni, ho^y a ma-
crviirrm nih íc iitrvü  T o t r w í c A . K , * ■ > • OJ

V v ilv á n o H  s z á m a d á s
a „Gömörmegyei magyar közművelődési egyesület“ rima- 
szombati köre által a nevezett egylet javára, folyó évi julius 
18-án rendezett nyári táuczvigalorn bevétele s" kiadásáról: 

Belépti dijakból befolyt összesen 73 frt _ kr.
Feliilfizetésekbül...........................io  fit 30 kr.

•• ___ - ____

Összesen .

pott, a gyertya egyszerre kialudt, s a halálra ijedt asszony 
telkapta gyermekeit, s vonszolta őket kifelé, segítségért
nat alva. Hangot nem hallott, csak úgy rémlett, mintha egy- 

Y'err,® ,,Ztí"öt ^ e o  gyújtottak volna gyufát a szobában. 
/ .  V* J.ra . ázteto homlokzatán csapott be, épen azon ablak 
ee üggélyes irányban, a hol a szegény öreg könyökölt, 
’,zet nern . csinált, még a ruhát sem gyújtotta meg rajta. 

A / orrán es mellén voltak égési sebek. Mikor a villámszikra

yarosodás ügye Tamásfalván mily jövővel bir.
, , Magyar istenitiszlelet és konfirmáczió lesz augusztus | l  

ho 8-«m Meleg hegyen, ez egészen tótajku községben.. o.; U8zt,t0, 2,vatar vonult végig e hé 21-én délután
es 22-eu ejjel a rima völgyén. Tikkasztó forróság, majd 
utóbb sürü villámlás és dörgés jelezte jöttét. Nagymérvű 
pusztításáról két vidéki levelünk tartalmaz tudósítást, mely­
hez kiegeszitőleg megjegyezzük, hogy a városunk tulajdo­
nát kepezo Szabatka pusztán is a koresruaépületben tetemes 
kart okozott. A villám csaknem az egész háztetőt leütötte 
a kéményt felereszben bedöntette s a konyha meuyezetét 
áttörte. Szerencsére itt emberélet nem esett áldozatul.

Dalestélyt rendezett e hó 24-én a „Losonczi Dalegyj 
e tu pécsi útja költségeinek fedezésére a katonai zeneka- 

kozremüködése mellett. Az estély bazárral és tánczczal voL

• 83 Irt 3U kr. 
A kiadás, biz. elszámolás szerint 55 frt 10 kr.
Bevételi fölösleg . . . ._  , lfl _ ..................... 28 frt 20 kr.
c elülhzettek : melt. Fáy Gusztáv főispán ur 1 frt. Fáy

íszló országyülési képviselő 1 frt, Polgáry Károly 30 kr. 
Bőlim Józsefné 40 kr. Jakovetz Alajos 10 kr. Terhes Pai 
70 kr. Molnár Lajosáé 10 kr. Dapsy József 40 kr. N. N.
10 kr. N. N. 10 kr. Konyha Gézánó 10 kr. Lukács Géza
oO ki. X. \ .  10 kr. Marton János <0 kr. Dr. Szabó Samu
<0 kr. Braun Zsigmoud 20 kr. N. N. 10 kr. N. N. 10 kr.
Szirmay (iyula méntelepparaucsnok 1 frt. Ifj. Török László 
70 kr. Dr. Marikovszky István 2 frt.

Fogadják e ncmeslelkü adakozók, a jelenlevő lelkes 
közönség, s áldozatkész rendezőség az egyesületnek o helyen 
is kifejezésre juttatott elismerését s köszönetét. 

Rimaszombat, 1886. évi julius hó 24-én.
Süteő István,

mint a G. K. E. rimaszombati körének pénztárosa.



Görnermegye alispánjától.
Hirdetm ény.

7913. sz. A törvényhatóságokról szóló 188G-ik évi 
XXI. t. ez. életbe léptetése tárgyában, folyó év julius 8-ról 
37721. szám alatt kelt belügyminiszteri körrendelet érdem­
leges tárgyalása, — a törvény értelmében szükséges intéz­
kedések elöleges elrendelése, nemkülönben több fontos és 
sürgős ügy érdemleges elintézése végett is — rendkívüli 
inegyebizettsági közgyűlés megtartása vált szükségessé.

Kzeu rendkívüli közgyűlés batáridejo — főispán ur ő 
méltóságával egvetértőleg. folyó évi augusztus HÓ 10-ik 
napjának d. e. 9 órájára Rimaszombat városba kitiizetvén, 
ezen intézkedés köztudomásra hozatik, s a megyei bizottság 
t. tagjai felhivatnak, hogy minél nagyobb számban megje­
lenni, s a tanácskozás tárgyát képezendő közérdekű ügyek 
elintézésében résztvenni szíveskedjenek.

•Rimaszombat, 1886. évi julius hó lG-án.
Bornemisza László, alispán.

Hivatalos közlemények.

Rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.
Pályázat.

814. sz. — A vezetésem alatti rimaszombati kir. tör­
vényszék területén levő tornallyai kir. járásbíróságnál üre­
sedésbe jött évi 500 fi t fizetés és 100 frt lakpénzzel javadal­
mazott iruoki állomás betöltése czéljából igazságügyi minisz­
ter ur ó nagyméltóságának folyó évi julius 17-én 2578. sz. 
a. kelt rendelete értelmébeu pályázat nyittatik. Minélfogva 
felhivatnak mindazok, kik ezen állomást elnyerni óhajtják, 
hogy életkorukat, szakképzettségüket, nyelvismeretüket, s 
eddigi alkalmaztatásukat igazoló okmányokkal felszerelt s 
kellően bélyegzett folyamodványukat jelen hirdetménynek a 
hivatalos lapban harmadszori közzétételétől számítandó tizen­
négy nap alatt, és pedig a közhivatalban állók főnökeik ut­
ján hozzám annál bizonyosabban benyújtsák, mert a később 
beérkezendő kérvények figyelembe vétetni nem fognak.

Rimaszombat, 188G. julius 22.
Fornét Jenő, kir. tszéki elnök.

Felelős szerkesztő: R Á B E L Y  M I K L Ó S .

Ilagán-liinletések.
Tanoncznl

egy jó családból való, jó erkölcsű fiú, ki 3—4 
gymnasial is vagy polgári iskolai osztályt végzett, 
a magyar és tót nyelvet beszéli, alólirottnál azon­
nal felvétetik.

Csenka Albert
vegyeskereskedésében Nagy-Rőezén.

Kereskedő tanulóul
egy helybeli vegyeskereskedésbe, egy 
jó házból való 13—14 éves ifjú, azon­
nal felvétetik. — Hol ? megmondja e
lap kiadója.

Magyarország leghíresebb s legszén- 
savdúsabb ásvány vize, a

= i

SZÓ Y V A 1
mely savanyúviz. borral vegyítve, a leg­
kellemesebb üdítő italt nyújtja; gyo­
mor- és idegbajokban gyors és kitűnő 
segélyt ád; tüdő-, hörgbántalmaknál, 
hugycsöhólyag hurutoknál és járványos 
betegségek alkalmával kitűnő gyógy­
szert képez, -  mindenkor megrendelhető

1ARSALKÓ KÁROLY
munkácsi uradalmi ásványvizbérlönél 
XyiregyliázsMi: s kapható jelesb gyógy­
szertárakban, füszerkereskedesekben és

vendéglőkben is.

Hi rdet és .
A t. ez. közönség tudomására hozatik, misze­

rint a rimaszombati földmives-iskola gazdaságá­
ban a tej egy részéből

kemény sajt
készíttetik s árnsittatik.

Az áruba bocsátott téglánydad alakú sajídara- 
bok 1*25—1*50 kgm súlyúak. A sajt kapható kilo­
grammja 60 kron a földmives-iskolánál, Kern
Adolf ur kereskedésében és Tóth Gusztáv ur pék­
üzletében Rimaszombatban.

A sajtok egy része juh-, más része tehéntejből
készül. A  foldm ives-iskola igazgatósága.

Van szerencsénk a vidék t. földbirtokosait és 
gazdáit ezennel tiszteletteljesen kiértesíteni, hogy az 
idény megnyíltával búzaterméseiket, a legkisebb 
mennyiséget úgy, mint a legnagyobbakat mindig a 
legmagasabb napi árakon megvenni készek vagyunk.

Hogy a környék termelőinek egyenes és köz­
vetlen összeköttetése a gőzmalommal, tehát a fo­
gyasztóval, csakis az előbbieknek válhatik és válik 
előnyére, azt bővebben kiemelni szükségtelen, csak 
arra szorítkozunk, hogy a t. termelő urakat bizto­
sítjuk, hogy a búza átvételét és a kötések legom- 
bolyitását mindig a legkulánsabb módon eszközöl­
jük es mentül gyorsabban, azonnali keszpenztizotos 
mellett a felek legnagyobb megelégedésére fogana­
tosítjuk, miért is reméljük, hogy a termelő urak 
buzaeladási ajánlataikkal bizalommal s közvetlen 
hozzánk fognak fordulni.

A búzavásárlást malomhelyiségünk irodájában 
eszközöljük, hetivásárok alkalmával pedig a vásártéren 
levő buzavásárlási raktárunkban. (Fretska-féle ház).

1—4 L O K O X C Z I f t Ö Z M A L O H .

Haszonbéri hirdetmény.
157G. sz. — Sajó-Gömör város tulajdonát ké­

pező királyi kisebb kiváltságos jogok és ingatlanok 
úgymint:

1. A „Vámház“ vendéglő és italmérési joga a 
hozzá tartozó szántóföld és réttel együtt 200 frt 
kikiáltási árban.

2. A város területén két helyen szabadon gya­
korolható féléves bormérési jog. A városi pinczével 
együtt kikiáltási ára 20 frt.

3. A vásárjog 200 frt kikiáltási árban.
A „IIusz forintos“ düllőben levő mintegy 96 

hold kiterjedésű szántóföld és r é t : kikiáltási ára 
1000 forint; — nyilvános árverés utján S.-Gömör 
város házánál folyó évi augusztus hó 8-ik napján 
d. U. 3 Órakor, 1887. elejétől számítandó hat évre 
haszonbérbe kiadatik, hova a bérleni óhajtók azon 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az árverés meg­
kezdése előtt tartoznak biztosíték gyanánt a kikiál­
tási ár 10°/o-át készpénzben letenni. — Bővebb fel­
világosítás a városi elöljáróságtól nyerhető.

Sajó-Gömörön, 1886. évi julius hó 8-án.
Záhonyi János, Ifj. Deák-Pál András,

jegyző. birú.
j i _____: ________________________________________

Földbirtokosok és gazdák figyelmébe.

Árverési hirdetmény.
A rimamurány-salgótarjáni vasmű-rész vény tár­

saság tulajdonát képező és a kokovui 102. számú 
telekjegyzőkönyvben foglalt 178. uópsorszám alatti 
lakház és belsőség a folyó 1886. évi augusztus hó 
9-én déletött 10 órakor Kokova község közházánál 
megtartandó magánjellegű árverésen el fog adatni, 
hova a kitűzött időre a veuui szándékozók ezenuel 
meghivatnak.

Arverelni szándékozók 200 frt bánatpénzt 
tesznek 1». Az árverés alá bocsátott iugatlanság 
1000 frt vételáron alul semmi esetre sem fog el­
adatni. A vételár fele az árveréskor azonnal, másik 
tele pedig 6°/0-os kamattal az árveréstől számított 
félév alatt fizetendő. — Az árverési feltételek egyéb­
ként alulírottnál bármikor megtekinthetők.

Rimaszombatban, 1886. évi julius hó 20.

51 a r t  on  J á n o s ,
1 —3 társulati ügyvéd.

I
Hirdetmény.

lí

1696. sz. — A rimaszombati kir. tszék mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a tornallyai T ak a ­
rékpénztár végrehajtatnak Jakab  László végre­
hajtást szenvedő elleni 160 frt tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. tszék területén lévő 
Otrokocs község határában fekvő az otrokocsi 4. sztkvben 
A. 1—8. sorsz. a. foglalt nemesi birtokból Jakab Lászlót 
illető fele részére 900 frt, az otrokocsi 99. sztkben A. 1—2. 
sorsz. a. foglalt Jakab László nevére írott 2 drb szántóföldre 
750 frt és az otrokocsi 71. sztkvben A. 1—3. sorsz. a fog­
lalt birtokból s azzal összekötött regalejogból Jakab Lászlót 
illető 8/4í4. házhely utáni jutalékára az árverést 300 frtbau 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte,és hogy a 
fentebb megjelölt ingatlanok az 1886. évi augusztus 12-ik 
napján délelőtt 10 órakor Otrokocs községben, a községi 
bíró házánál megtartandó nyilvános árveréseu a megálla­
pított kikiáltási áron alól is eladatui fognak. Árverezni szán­
dékozók tartoznak az iugatlauok becsárának 100/„-át vagyis 
az otrokocsi 4. sztkvi birtokra 90 frt, a 99. sztkvi birtokra 
75 frt és a 71. sztkvi birtokra 30 irtot készpénzben, vagy 
az 1881. LX. t. ez. 42.§-ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság­
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át- 
szolgáltatni.

Kelt Rimaszombatban, 1886. márczius hó 12. napján. 
A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Főmét, kir. tszéki elnök.

A 1<martial i korcsmáltatási jog a 
hozzátartozó épületekkel 1887. évi ja­
nuár 1-től számítandó három évi idő­
tartamra a községi biró házánál folyó évi augusztus 2-án d. e. 10 órán tar­
tandó nyilvános árverésen bérbe adatik.

A közelebbi feltételek Molnár Vik­tor földbirtokosnál Abafalán (u. p. Bán­
réve) megtekinthetők.

Korcsma bérlet.

Regale-jog haszonbérbeadás. j
A horkai közbirtokosságot illető regale-jog, mely 

Hor k  a községben (vasúti-, posta- és távirda-állomás) a 
korcsmahelyiségben gyakoroltunk, az 1887. év január 
i-ső napjától kezdve, hat évre, folyó évi augusztus |  
hó 22-én d. e. 10 órakor a község házánál megtar­
tandó nyilvános árverés utján haszonbérbe kiadatik.

38 mire a bérleni szándékozók 10 °/0 bánatpénzzel ellátva 
meghivatnak.

A feltételekre nézve felvilágosítást ad, sőt a bér­
letre folyó évi augusztus hó 12-éig zárt ajánlatokat is

Hevessy .Bertalan, <elfogad
1-3 közhír tokossági megbízott Tornallyán.

H ir d e tm é n y .
4405. sz. — A rimaszombati kir. tszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Balázs János vég- 
rehajtatónak Körösi Judita  és Erzsébet mint K ö ­
rösi Xagy Erzsébet örökösei végrehajtást szenvedő 
elleni 126 frt 50 kr, tőkekövetelés és jár. iránti végrehaj­
tási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék területén lévő 
Horka község határában fekvő a horkai 19 szik. foglalt °/4 
úrbéri telekből Körösi Nagy Juditét tulajdonjoggal illető s 
nevén álló 1/3. rész jutalékára az árverést <28 írtban ezen­
nel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a feu- 
nebb megjelölt ingatlanok az 1886. aug. 27-ik napján d, e 
10 órakor Horka község bitó házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatui 
fognak. Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- 
árának 10-%-át vagyis 72 frt 80 kit készpénzben, vagy az 
1881. LX. 42. §-bau jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hó 1-éu 3333. sz. a. kelt igazságügyiniuisz- 
teri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadékképes érékpapitrbau 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgál- 
tatui.

Kelt Rimaszombat.'1886. évi julius hó 2-ik napján.
A rimaszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatóság.

Fornét, kir. tszéki elnök.

Birtok bérbeadás.
Gömörmegye Horka községében fekvő tagosito‘t 

birtokom, mely áll: 140 hold szántóföld-. 40 hold rét-, 
k és 523 hold erdő- s legelőből, — az 1887. évi január 

hó l-SÖ napjától kezdve t öbb  évre haszonbérbe 
kiadatik.

A bérbeadandó birtok iránt felvilágosítást ad bár-xá ^
X mikor birtok-felügyelőm Horkán (vasúti-, posta- s távirda- 
J  állomás), s a bérleti feltételek megtudhatók nálam a 
■ tulajdonosnál Tornallyán

Hevessy Bertalan ,
1—3 löldbirfökos.

Hirdetmény
2520. sz. — A rimaszombati kir. tszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, liovy Jaukosik  János 
végrehajtat ónak néh. I f j.  Selling János örökösei és 
CiSalovics János végrehajtást szenvedő elleni 153 Irt 
tőkekövetelés es jár. iránti végrehajtási ügyéhen a rimaszom­
bati kir. törvényszék terideleu levő Nasztraj község halárá­
ban fekvő a nasztraji 51. s/.lk. íoglalt A. 1 —18 sor sz. a. 
*/*• urb. telek, rajta lévő ház s hozzá tartozó urb. erdő s 
legelő illetményből Ifj. Selling Jánost illető 1., részére 695 
frt, nasztraji 75 sztk. A. 1 —17. sor sz. a. külső birtokból 
Ifj. 8elling János nevén álló leiereszére 273 frt. a nasztraji 
50 szik. foglalt Galovics János nevén Írott 42. 43. 44. brsz. 
alatti beltelek 43. sz. házra, erdő s legelő erdő illetményre 
az árverést 222 frtbau ezennel megállapított kikiáltási álbau 
elrendelte, és bogy a feunebb megjelölt ingatlanok az 1886. 
évi aug. hó 9-ik napján d. e. 10. órakor Nasztraj község­
ben a községi biró házánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is eladatui fognak. — 
Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
\0.°j0-íit, vagyis a nasztraji 51. sztk. birtokra G9 frt 50 kr. 
75. sztk. birtokra 27 írt 30 kr. az 50. sztk. birtokra 22 
frt 20 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 
1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ábau 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le- 
tenui, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
biróságuál elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el­
ismervényt átszolgáltatni. — Kelt Rimaszombatban, 1886. 
évi april hó 20. napján. A rimaszombati kir. tvszék mint 
telekkönyvi hatóság. Fornét, kir. tszéki elnök.

Nyomatja és kiadja Itábely Miklós. Rimaszombat, 1886. (Losonczi-utcza 24. szám.)




